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Fete d'Ete
(Lettre dun participant)

Lc 18 aofii 1949.

Che Rolf et chers Amis du Cerclc et de Suisse,

Pendant votre fete d'ete du 14 aoüt si magnifiqucment reussiie et ä laquelle
pour la premiere fois et, qui sait peut-etre, la derniere, j'asslstais, vous n'avez
sans douie rien soup gönne, de I'angoisse tie deux de vos camarades.

Unis grace ä vous, des leur premiere rencontre au local du Club, ayant
les memes gofits, les memes penchants, la meine formation siaon la meme
chance, ils se sont aimes tout de suite, Us se sont dounes I'un ä l'autre sams

reserve, sans arriere-pensee, sans reticence, lis ont connu les plus grandes
joies que cette terre de douleur pent offrir aux pauvres hommes. Leur amour
reciproque etait leur lumiere, leur seule raison de vivre.

Pendant six mois cet amour „qui n'ose pas di e son nom" n'a fait que
croitre chez l'un et l'autre, sans un regret, sans un image. lis ont probable-
ment atteint le plus haut sommet du bonheur: cette sercnite parfaite,
inexprimable, que rien ne trouble, oil seul eompte l'etre aime.

N'ayant plus rien ä desirer sur cette terre, ils auraient pu facilement la

quitter, si l'occasiom qu'ils ne voulaient pas provoqner, leur cut etc Offerte.

Le destin ne l'a pas voulu ainsi. II leur a reserve un de ces coups dont
il a le secret. Plus cruelle que la mort, il leur a impose la separation: une
separation qui sera longue, meme si eile est ooupee par de courtes entrevues.
L'un des deux qui n'est pas Suisse a du rentier dans son pays d'origine et

sans doute pour longtemps.

Leur derniere soiree en Suisse a e:e la fete d'ete.

Peut-etre l,es avez-vous remarques. Dansant toujouis ensemble, joue oontre
ijoue, avec la serenite que donne le bonheur et cette tristessc grave due ä

I'angoisse du depart.

Jamais bonheur n'a ete plus grand, jamais separation pins cruelle.

Mais le sort a neanmoins voulu que cette separation ooi'ncidat avec la
Fete d'ete. Grace ä vous, eher Rolf, et ä tons les organisateurs et ä tons les
animateurs de cette reunion, ils ont pu passer leur derniere journee entoures
de tons les amis qui peinsent comme eux, ils ont pu danser ensemble
etroitement serres l'un oontre l'autre.

Aussi malgre leur desespoir actuel ont-ils tenu a vous exprimer toute
leur gratitude et ä vous dire qu'unis pour toujours gräcie aii Cercle ils liu
resteront toujours fideles.

Merci done ä Rolf, merci ä vous tons chers amis et si le destin le permet
peut-etre ä bientöt.

Pour les deux: Jean Louis.
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